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i wmga‘ Ihuta: 3&&}&?@

‘Q;v;parcallas da cnltuxa eﬁt_ ‘née en
;éérguléa dans un cantaxta‘ﬁeazal aamgliqué.yax l"
~ des Eag‘¢wg  venus de pres ou de loin qui eux anasi,

avaient besain d'une terre m smme 1¢s¢rapgtxtéﬁ. Ces
Z'anvahisseurs sans terre,‘éta‘ant ‘et reste ar
déterminatiaa qai défie to e nisation. :
_ 'lés ”reﬁtaa*a”xhisigara*~“" qui r
'i'atganiaéas, axles sont a eux,
 '€e£ta1ns ont été installés u
,.l‘intégxatian des rapatriés, Boe

'i zaste a anxtigar les
‘publiqnga etag..




C‘Qﬂt dﬂﬁ& @ﬂttﬂ 91‘51fim'
Partxaiyutiue que aﬁg' ‘ﬁaag ”afﬂﬁQwﬁ

stré chez 1as'rgpg¢xxéak
our 1l'avenir. Clest

o

pour esﬁaye: da régandxe aux iftstriggixqan légitxm@a'da

villageois que aagtninea
dﬂ»ce rapport.,

o toat faitac i la £13 

Ces pxopnsitionn snnt ung £ﬂv£tat;ﬂn h la
collabpxatian. Catte iavitatiaa :’adxausc :eut
particulxérennnt aux org

| essantxels dau advazﬂypamm
~centres &welaixaa ?M_~f

autaricda lucales éa kvsumn poux 1@ ,i&yﬁter d’&txa pris |
anx‘dépuurvu au mgmem: de Qrsndxa 1& xelb&a.L e

Cetta tn?&t&tian s'adresan Qﬂﬂsi et surtout a
la comnission d*&v&&wntzon qnwisagée~4g xojat A&rznarn gr,fﬁ s
Celle~ci doit tenir compte du fait que e budget du pmjeg L
' était destiné c;éar les intraatraagn s:de Lase et &
3 assainir la zone pour le benéfice des hiit mille
rétuqiés élaveurs qui éta&ent é ﬁaahw duﬁfﬁﬁz a 1985,
Ce proqramme peut se réaumar eemme suit :
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: mvahi ce qu’:l.z,a ont
'Xbisigara“ e

iau.x amis, et c@lléguas qui, :?,"Qnt px:od;igué des
wng.eua, a la, lactrice de mes aﬂﬁaa, e ¥

Sy témi@a&ge m mt;m amitié at -
o }”fgag nat,re aaguwt ‘pour }g 3
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. de la population ne peut qu
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‘as h@hitém;pax ieaf

i e % : ;Ef;ien est aggzayie pax
, d'habitat dispersé qui est généralisé au Rwanda.
fj, ce genre d'habitat i1 est pr@&qn’fa “ '
‘_planifier la créatiam des infr&stxuah&:s&
couvxix les heaains de ) : DOF
~ est également gresga'impeasibl& d'nai ormis :
"‘éﬁucatif.‘waus ces problames p@aéﬁ sur le plan glahalzw
; Rwanda, se paaent évidammant sur lagpian régianal - -
~ Kibungo et surtout & Nasho chez 1ea xap&triés gui éazvanh
~ tout rocommaneer.v~' :
. Rétrcsyective 3 la zaaa ﬁacupée aatugllamea
par les daux mille rapatriés Rwaad
~ portion de terraia qui s'étend sur 1
' 7'terxain s'étenﬂant sux pr&s de 40 Y“

aajerité a spontanﬁMﬁnt regagaé ;‘  
rentrer, ils risquaient avec leurs'gw oy
de m@ttre a l'épreuve la légeadaire ﬁx&ﬂytian da
1! hespitalité Rwanda;se-africaine.v_: g

i

.-d./A.‘._.' ?




étaient rﬁparms dans

,_kngiieultaax - elevaur.vf;f
avant de tentex aotre expérianea@ nmwwfavuna d'aherﬂ e
- visité quelques expériences ‘tentées ailleurs dans le o

pays, nous nous sommnes entr&tenus ‘avec cartaina : .
peraannages 3 aciantifiques, p@aticiaas et poliuiquag,fj
ila nous ont éclairés et guidés. '

Ainsi nous avons visité les exyériances de
regroupement & Rango (Butare), 3 Gashora (Bugesexa) 3
Sake (Kihuaga)z nous nous aeamas'enttekeaus awna

,“.;}‘nt 1& ﬁamrétaire Génétaz

. RUNYINYA de mm, Mr. KAMANZ]
attisan des villages de Gﬁﬁ&ORA._

j'utilise le pxaacm "nous” lar"
~d'une agtivi&é ﬁffectuée en éq
participatian dﬁs paysans.

: j'utilise. le pronom "Je" lorsqu
livre yne reflexian, une ahaa,
proposition. o '

§ f&ia un commantair&,
_Gnlau fais o e




,' nﬂﬁxé apprentissaga

: Agrés n@ajﬂf""'
Mé a Ot@&&i. e '
- ‘faixe pnrtieiper l&a[?
- 1aeégxatian ‘

. : Nous avons gh@isi un.villaqe pil@ta, celui dﬁ e
‘*.xw&anaaas ‘pour tenter 1'expérience de regraupamant, pﬂ&:;'ﬂf -
 nous avons exécuté—xa«ré‘uw‘;ganant des cing villageﬂ. o
‘»?aua les rapatriés sont aujo 'hui stabilisés. 11 bt e
reste qu'a corriger certaines imperfe&tiens, é1naaueiilir S
flea avia encore une fois des raaponaables pelitiquﬁs a;
des intellectuels intéresaés au f;ﬁglapp@mant'tural‘gg
vaa de préparar la reléve et é’qux "

~Qilﬁ*d'aaimntinn rurale 9@ﬁx;g;‘n

Ein Avac la réaménagemanzl;f’
participatmon des. rapatriéa,‘”’
~ situation plus ou moins définit§7
- toute critique est ouverte, une ¢
',évulnatian devxagt tanir camgtaf'
ata&ilisatinn d«e xap&txiés ce:
des huttes de pa;lle et sont lit
. I1 peste donc b assainir la si’;ﬁ%
"]aeas a la réinata’latimn de ces ;'
fois déplggées qui viennent enfi
paxt.‘, . :

.Qo»/coq




‘ 2.1% La; Contxaiatesz La reatrnctuxatkan da l'hﬁb&t;
iehag les xa,ﬂqxi&s a ﬁasho est ylatﬁ& un #éandsagaanm
“.car ila ont été accueillis dans six petit viliages
an fjwfs gaw les réfugzéa de 19&2»1985: et cet aa}qu
1‘habi;at canstitue 1'une das txais.gxinaipulaﬂ
: cuntraintes gui nous ont suggéré l'fxﬁkfiaatinn de

l‘hﬁhitat en villaga$ d’agriculteurs»élavauxa.,

4 Ces coatxaintes sont:', :

A Pié-eﬁiéténae de groupements aﬁadeasés._,f:fﬂ -
i Bk 'étude d’adﬂuet&an d'eau dﬁjb f%itﬂ du ;;¢’”
: des séfugiés avec comme p@&ﬂ%ﬂ-ﬂe xcp&x& d
hornes fontaines, les treiza»gxﬁupaments
“des éleveurs",

regmupmn& " uelu:z de la W
avec la mantalitéﬁsécalaiﬁﬁ d

e N DAL e o Fic 3 oA = s e i 5
o % . RS NS e e 2 oo W R EE S > 3l 512 e G G T




1a pada ok’ e laai ]; 11
désardrd'

‘ Les'pxincipanx heme
Y l'autosuffisanca al{;gf‘;y,
\_'dincipline et la caIMe, la ;

77"* xla ont e@nnu desﬂﬁhaagaments«h¢ffﬂA]:*-
7 Vrglaisser aller en Uganda sans ma

des camps de réfugiés:aum dén ts spontané
A la :éinstallation e R

s

vobbeice




La fin da ravi
,19&5 mu fxn mars 1987; il
,v_'k&&iyter sur le travail;f“’
'r'ﬁepaia févriex - nars
période que pres de cinq.g_
‘distrihuéea. . “ = e
o fan cens avaien& une tandance a vouloir
’in&tallar au milieu de leur parcelle de cnlturg 6.
) ;ﬂ'paxteut aillanrs &34, :,;,}f Mais il y en avait ,
. e pos ent pas. de _ \;'ﬁﬁféavaiant ils habiter ? ;:
,, 7€eux gui venaient a'avoir leur parcelle d'aprés les
. criteres fixés (chef de md‘ﬁ_%; veuf ou veuve, arﬁhulia c i
iresponsablei devaient pense: & leurs compagnons qui ,j-' e v
échappaient aux critéres gaﬁx‘bénéficiar a'une parcelle T
Ces dexniers n'ont trouvé de aﬁlution que dans le .
: xéaaanagament das villages.

astgm&mﬁ fin seytauhrn
lait et il faut toujours
”'“‘aaqu'ils cult&veat ,ﬁlﬁf“
t au cours de cette

s‘pamcelxas*ont gy -

i cetin Qoyulatian ;e aens de la saliﬁaxi@é et l'esprit .
-cﬂmmuﬂﬂutﬂirﬁ ‘que les gens samhlaie&t avoir perdu dang. . -
leur aventure, pais dans les camps dg g@fug;éa,

P




En effet, chn"7*rapatrxé est un cas 2a partg'sr“7"
,1411 n‘ﬂxiﬂt& pas encore ¢ fgguhetuxe sociale baaée suﬁ ‘
1.?areaté et les alliana&s nous ¥ana une p@yul&tiea -

rageuaaés - il se s@ﬁt €5 -ﬁ«mm.me
dans une “cemmunauté ﬁi, :-uasho., aaaucoug reste a
ufl'esprit de sclidaxitﬁ,»

_jjamais cnnnu d'oxdxe, 113 n' aa& aannu que trcublea at :
 'trannat1ames dans un pays ol éaguia 1960 ne régnait
- danger permanent et ob les aitﬂyanm_n‘dtaient que de
~ sans doi nf 20, A

‘ ‘ * n’étaient pas radresﬁés, ztaqumraxaat da co&pxamat »;;f
: "l.aaqnia d'ane paix chérnnant retraug;;fxg- ne

.V'Tanzanie, compnrtemant 1nd1v1duaii#&§;pxanancé aa eff
- sont aussi- néaeasaixes pour leur faixe comprendre : &
: l imPQrtance de l'anvironnement de iﬁnr régian d'aacuail.r-‘:‘




- : ec ﬁ51‘édu atian pepulaixa :
‘ dispensée aux rapatriés naa&,g demandé bmaucowp d‘affawtf
'f»pﬁar canvaincra les gens 2 ras;eetar les axbrea antuxelst
.:laa @Bmmereanta et autras ngécnlatenzs aqiaaaient dana lc
 sens ﬂamtraixe. Mais il faax dire aujaurd'hui que leﬁ ’
"__ijriés savent trés bientqae en détruisant la natuxe: ‘
' ilm ‘agissent contre eux~m&mas, coatre leuma eafanta, aahtxg; ;
laur av&nir. Et puis ils ont ancora a l'asprit que ﬁa.xpxjﬂffa
e Ngsha, ils sont venus avec des fagets de hois d@ ahaufﬁ
¢ﬂmna provision I, : .

*
&a dangsr da vendre du boia peur la ch&xban en&
-‘écaxté, le seul danger qui reste est éa cbté de la
 'ﬁanstruction. Ouelques personnes qui n' ont pas le cguragﬁ
de fabriquer des briques adubea vont couper le h@is ,ﬁg,fu
construire leur case. Des efforts parallélea de nahai,
sont donc 3 aéployer pour ne pas courir la cata_Q 
-éeakogique CONM au Bugesera avec le
Cyohoha Nord. ' e -
C'est aprés cette édueatan papulaire qna a t&—
pxandre canscxenee aux paysans rapattiés de H«xh@—qaa ﬂﬁtﬁu
,terxe leur appartient, que l’amour de ieuz p&txie se Eﬂ&s
a ﬂaahg ‘qgue nous avous donné 1la paxe;e & ces rapatxiés j
_poux choiair le m@déla de 1enr villaﬂa. :

ks RUNYINYA Barahwiliza : Conquéte dm tezms et pmblmnas‘
s : _ d'enVLronnem&nt au Bugesera
4. ‘ . oiny B 1zine N°J15, 1984
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”3>2 3 ?artiaipatian des Rapatriés 3 l'effort .

: La participatiaa des Lapatxiés a 1‘effnrt éa o
1euz intégration 2 Nasho consiste en un débat entre ces
rapatriés et l'éguipe d'Africare chargée de leur ‘
réinztallatian. Les avantages et les 1nconveniants e
des villaties ont été discutés, quelques modéles aervilln@a;,.-“"
'aussi ont été discutés, ce qui a amené les rapatriés a .
1 “ﬁx<lH§3dES treis modéles présentés..

g 3.1 Avantaggs de 1'§gbinat en villgge.f

- Profiter call»ctivement des infrastrnctnxaa de‘;iiii:ﬁ*”

base (eau, centre de santé, école....) : . .

= Facilités de communication entre villageois,

~ entre ces derniers et les autorité
déveioppement rural.

i puis
s et/ou les agents du

e s@lidaritﬁ humaine en cas éa ma;adie, d@ ggm@ggln
ﬁ& ‘ravaux communautaires. o | L
v' '-Eacibum‘ de aroupement ccopératif,
- ‘Connaissance mutuelle.

- Ecouter la radia chez le voisin, a&c..‘.

Ces avantages saat citéa aussi hian Par teus 1as,wx

"T:Willageais vis;tﬁs, que par les rapatriés a Nasho ainsi
gue par ceux qni oncadxent &éa pagulat&ﬂna‘rurales,
S 2 ces avantages on peut encor& &jautex la - PR

~ Possibilité et les £ac11ités d’éducatian d&a le bas dge.

Ceci contribuerait a alléger la charge des zmnunsxuralea.

- Malgré ces avantages, la tendance naturelle des paysans
Rwandais est de

s'installer au milieu des &bamps. ot
ainsi que 1°'

habitat en village présente qualques
: inconvénients. :

est P




o> 3.2 Incoavénients da 1“?1'
‘ ,V&wlainte des

1 village ou Ia

'gﬁﬁare é Rasho ahez laa
'gne cette eomg&aiﬁta eat

= fqm mxtaina villaqm an_
' L e ineonvénienﬁa les plus cités sant:
- l'indisexétion 3,n
- = les querelles
= difficultés du patit élavage
- l'enpciaonnemaat ' i
éloignement des ehaMps - aifficulté Qe Le&r:ﬂir't
/ - fumer : ’
N difficnltés a6
transpert das réﬁ@
centaminatioa en aas ﬁ‘épidém&a.

Tous ces inanuvéaiants senﬁ eités par 1ea
a ragatriéa. Mais le fait pour eux d'avoir vécu pendunx
 presque quatre ans dans les tentes a Kibondo, le fait ;
ﬁ,,gjg avions écauté la méme campl@intn et auxtaut le fai
 6§ k&a@r natre axpériaaae sur la 9articigation gaysa{y
- tout cela nous a aidé a réduire les effets négatifs ﬁu
~ regroupement. Les villages ré&ménagéi & Nasho, s'ils
,avaiant la chaneg de aennait:e un ﬁuiwi. présentent aaa
avantages certains ?qu l‘avanir sur ut en matidre s
fa‘éducation, santé; aammunicatiaa , _~adx&ment coopéxatxf.
Tout cela grice a 1a participatian;_wg rapatriés qui, non
seulement ont coutribué au débat " avantages et inconvénieats
de 1° habitat regraupé, mais aussi et snrtaut dans -

ltélaboratlon du gxocessusdm reaménagemant des villﬁges._ .




| 7 ﬂ\{an campemant, le I

;fﬁfdaa ﬁill&ééﬂ,ﬁhﬁﬁ les
.

Le praceaaus de réaménagement dﬁsl?¥$%ﬁgﬁﬁ*
!iyﬂut se xéaumer comme suit . o
& Expeaition des e
- Choix du mdélw
- Proapectznn da'iﬁ ﬁ@lline
- Exécution dan mn@&le choisi

:;igs'

: Apreés avoir discaté les avantages et les :
;incanvénients de 1'habihat;regroupé et d'apmbs 1es o e
5¢ontraintes déja évoquées (2. 1.), nous avons conaanct L§~,N'
,réaﬂénagement suivant le pxaceasus ciwhaut décrit, o

2.4, Exposition des mﬁéeles.r_

Pour la simplieité %3@ l’%@&ﬁ Q’t poux fﬁ?ﬂxi&[ﬂx S

?ila p&xtiaipation viilﬁ{ff:

iﬁoanmﬁniants et bﬁﬁuﬂeupxd'avmﬁtﬁgﬁéwdans 1' “;!} ;¢‘!

: i surtout pour 1'&vanix camwuaantaixe."

; ?oux 1as basﬁins d'une ”txy@lqgia' j'ai aggm&é
| I@ modéle A: arehaxqaa candensé, 1» ue#éls a,;;hi“,w

.qc,to-‘




ée mxa rapmlla iﬂ ‘ m
a hab“‘“ b “’“W d'avant la période féodo-

- coloniale*, Les vestiges de ce mdéle A

_ Sont encore observables dans les commune

 4Mukingo - xkali‘!ﬁuhangeri) et Karago {f”ﬁ
Ce sont ces vestiges qui m'ont suggégé la
quallficati&m du m&m A d‘archaiquﬁ con S,

e W ® e e
PO : ‘ "\..

-+ Schémadu Moddle a.

a5

}wm

*“*twqwﬂ?;

* : D'aprds l'intervie,w que nous a aecordé le Profeaaeur
: Runyinya a Mamba le 1-4-1986,




.y

- Vue d'un groupement v;llaguﬂis’ﬂadéle A.
Cette phcto a été prise a t&ash@ &n 1985
'Ella montre le genre d'habitat archaique.
Clest unAgroupement “pzmnnier?np:esque Lnstinctlf
et peut étre unlversel - dans lequel les
@ccupants aﬂgqaumm font face a un probléme, un
dangar ou un programme commun.

.
i

"

.




" 21 e

AMOdéle B.: Ce maéé;e a ét#fgﬂalifié de Bivpuac ou

campement car £i[fappelle'un campement
militaire ou un camp Provisoire de réfugiés,
Il est cgréctérisé Par un tracé nét'dés routes
ou pisﬁes, 1'alignement des logements, leg
parceliesvrésidentielles de su '

perficie
identique, vec les

Ppelé "Ibereghi" i

En Kinyarwanda et a
rapatriés ce modele est a
"Camp Belge",

Ce modeéle se rencontre j
a Rango; a Rugernda sto. ..
les expériences tentées jy

Rushonga,‘é Gashora
Presque dans toutes
Squ'a ce jour.

or

Bphéma: (g aussi annexe 2, p.46)

 Route UMUHANDA

PR : Parcelles résidentielles (identiques)




Cette image est ?épr&ﬁhiéé?d'une photo originale
montrant la vue aérienne du village pilote de Rango (Butare).
C'est un village type Mool W @ - o .

- Il abrite une catégarié ég gens a bas revenus; venant de
la ville de Butare;qui*

malgré leurs revenus, riaquai@at de

- devenir des sans abris. Lgfqemﬁune urbaine de ﬂGQMA} dans le
cadre d'assainissement de la ville (lutte COntre‘la'hidqavvllle), -

a mis'a la diépositieh des personnes évoquées ci-haut des maisons

en location vente. Ce modéle ¢ . idéal dans la banlieue d'une

ville est le cauchemar des payaansragticu;teurs~éleveuxs.,




‘Modéie C.: J'ai qualifié ce troisidiie type de village,
e  de modele éh.éﬁﬁséallation. tout simplement

parce que sa représentation spatiale a '
‘1'allure diuna:ganateliation céleste ! '
Le”term@Anla rzén de sophistiqué. Son qgéqutigp‘
donne un villagﬁ relativement g?and od chaque
ménage occupe un espace vitale familial

" conciliant". '

Mais dans'lfavenir,

jé ptéVOiS que le modéle C va évoluer vers

le modele A;‘&oﬂéle d'avenir !

o?

X: emplacement définitif

="’: Pé.;e;te

& : hutte provisoire
Cﬂ]{ maison moderne
EWV «4 ;ESPace Vért

t




2.4.2 Choix du modle.

. Apres 1l'exposition des modeéles, les rapatriés,
. se référant i notre débat:"avantages et 1nconvénieﬁts*'
de l'habitat regroupé“ devaient choisir un modéle
'Conciliant'
Depuis le village de'HYABUBARE par lequel nous.
avions commencé notre expérience de regroupement
jusqu'au dernier village xéaménagé, le modeéle C fut
choisi a 1l'unanimité. Nous avons,nammmgms.enregistré deux
objections : une a Rushonga par un garcon né dans un
- village Modéle B*, une autre a Rubaya par un rapatrié qui
vivait dans la hanlicue A'une ville en Uganda. Ces ehjection
'fureat blamées par les assemblées de villages. ;

.

On pourrait se demander pourquoi 1e modele C
. a fait 1'objet d'un choix unanime alors qu'il aurait été
intéressant d'avoir un ou deux villages modéle A ou B sur

les cing réaménagés.

J

Le succds du Modeéle C est tout simglement'bgﬁgf“ﬁf”
sur la notien'd'"éspace vital familial~“-appelé<§ar léé‘rv 4
~ villagois "URUHUMEKEo" : espace ob l'on respire. Le Modéle
C permet également A chaque ménage d'avoir au départ un i :
~espace qui est appelé "Ingobyi y urugo” littéralemen@" 5
berceau familial . T

*: En général les jeunes de:ﬂ&dsgagg;_soht;favcrables’au
Modéle B mais ils n'ont pas recu des parcelles de
culture % Nasho. '

il




- . § 4 ¢ i

- 259

Dans ies villages en M@G&le a et B, i1 n'y.a pas,

disent les rapatrlés, d'espaca vital : on étouffe.
Outre cette notion d'espace vital, :

- La parcelle résidentielle en Modéle C permet la
construction de plus d'une maison,‘la construction d'un

‘grenier pour angranger la récolte, la construction d'une
- étable pour un élevage QnAstabulation permanente, '

1'aménagement d'une petite compostitre, etc...

-. Le ‘modéle C permet aussi la "Cmstellatmn " des affinités
familiales ou autres. e |

- Le modéle C permet un reclassement des personnes. qui,
compte tenu du nombre limité de parcelles de cultures
et des critéres fixés pour en bénéficier, n'ont pas pu
les avoir; et qui seraient ejecgéés par un systéﬁe

‘d'habitat autre que l'habitat regroupé.

- Le modéle C permet également le reclassement des jeunes

gens ‘de 18, 19-25 ans actifs célibataires, qui sont

sans parcelles de culture et qui bientét vont fonder
des foyers. Ce sont ces gens qui dans 1'avenir pourront

militer dans des mouvements coopératifs de toute sorte.

- Le modéle C prend en considération la taille de la
famille et 1l'associe 2 la notion d'espace vital familialj

c'est pourquoi toutes les parcelles résxdentielles ne

sont pas identiques.

RRYARE




e |

w BB e

Je pense que ce ﬁﬁnt.ces avantages énumérés liés
a4 la notion d'espace vital familial ou de 'bercaau
familial" Qui ont accrnché presque_tous les rapatriés
au modéle C. i

Méme s'il subsista quelques imperfectiana dues l
la rapidité de 1' exécutioa et 2 la méthode employée,
voir méme de la colline d'implantation du village, le
_ mod2le C requiert le choix unanime des rapat:iés; il
n@ reste que 1'assainissement de l'habitat qui vient
~ d'8tre organisé par et pour les rapatriés sur cing
collines a Nasho. : »

2.4.3 Prqspection_de 1a‘cdiline.’

Les collines sur lesquelles nous avons réaménagé
les villages nous ont été suggérées par les petits
villages pré-existants, 1'étude d'adduction d'eau déja
faite, (voir 21), la nécesszité pour les paysans rapatriés
‘d'étre le plus prds possible de leur champ.

La nature du sol de la colline, sa topographie,
ont affecté la forme des villages. '

: Avant la restructuration du village, les
rapatriés devaient eux-méme prospecter la colline, puis
on faisait le méme exercice avec 1' équipe d‘encadrameut,
ensuite on exécutait le modéle déja choisi.

o--/nco
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2.4.4. Exécution du Modéle C par 1avméthode,des piquets.

Apreés la prospectian de la colline sur laquelle
‘devait s'cxccuter le moddle C déja choisi, tous les
villageois (adultes) devaient se munir d‘'un piquet,‘;
C‘est 1'emploi des piquets qui nous a suggeré la
_qualification du procédé employé de méthode des B_ggetsz

Aprés les réunion d’animation, tous les villageois
assistaient & la démonstration de la méthode sur un cas,
puis les villageois se divisaient en groupes de gens qui &wﬂﬁﬂﬂt
habiter telle ou telle  face de la colline prospectée et
'ce, en direction de leurs parcelles de cultures. :

Exécution: Le piquet est planté au milieu de
la parcelle résidentielle, Tl permet 1l'orientation dans
les quatre sens (points cardlnaux). Il donne a la fois
un emplacement définitif ou rapatrié et clos une phase
provisoire dans le processus de lé;réinstallaticn. 1l ne
reste qu'a déterminer les limites définitives de chaque
parcelle résidentielle  au moyen de bornes traditionnelles,

' et toujours avec la participation des voisins.

Chaque parcelle résxdentielle n'a pas
nécessairement la forme d'un quadrilatére familier
(rectangle, carré...) tout dépend de la “Constellation‘
de l'habitat et de 1la forme de la colline. :

oot oin
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Avantqggp'de la méthode: - Elle est rapide, elle a permis
e : i le réaménagement de 5 villagel
en 1 semaines.
- Elle est gratuite : elle ne
colte que le compromis et s
disc1pline des exécutanta.
- Elle fait participer les
'concernés. ,
- Elle n'est pas sophistiquée.
- Elle ahmﬁitau.modéle choiﬁi
a l'unanimité par‘les'coﬁcernéa.

Inconvénients de la méthode: - 1la rapidité de son exéCutiaa
V ' occasionne les imperfectianﬁ ;
dues surtout aux erreurs _
d'appréciation des distances
entre piquets; de telles
erreurs sont xepérableﬂ at
corrigibles. L
- Elle favorise les trichaurs,u
les anarchistes et les i
spéculateurs; de tellea ;
pratiques sont évitdes
lorsqu'il y a un suivil
soutenu.

saind e o
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Schéma: 1) représentatidn’dg la méthode des piquet s

o S &gaende

/l x ! Implantation du piquet -

\ V | 2 .-.} 3‘ Q‘rientaht‘iptx,{," “ﬂ ;)‘
{ + ¢ BSrage vitalFamiliale (E.v.7)
e ; :
-y :

2) la résultante de 1'

exécution du Modele C

‘€St _un village en constellation d’allure
Suivante: ’

-

Lég,eng}e Empg g nt familial ééfifxitlf: mﬁ‘_ maison moderne

: Terrain de gey = : _ JEMT : Jardin Botanique
EM Ecole Materneile ., o de %d.wmnem.a
C.C.: Champs Collectif | tranditionnels

L.C.: lieu de Culte

&% ¢ piste principale,
s i a o alicos geincball
& 8 &’ “".t rpb ‘“‘lmteauv?‘lﬁaqe ;
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Par cette méthode des piquets cing villagesA
Modéle C. viennent d'étre réaménagés; il s agit, venant
- du Paysannat de Rusumo (sud) vers celui de Mulindi 430:@;,

des villages de Rushonga, Ihutu, Rubaya, Nyabubare, et
celui d'Ibanda.

Il y avait avant le réaménagement six villages,
mais aprés la distribution des parcelles de culture et
le réaménagement des villages, un village, celui de ,
Ibanda 2, s'est dissout dans ceux de Rushonga, d'Thutu
et de Rubaya pour la simple raison que chaque ménage
doit habiter le village le plug proche de son champ.

Dans cette restructuration de 1'habitat qui
s'inscrit dans notre "planification par 1'exécution”

nous avons prévu les places publiques 3 l'intérieux
de chaque village :

: 4

école maternelles, )ardins botaniques
o - de médicaments traditionnels, champs collectifs pour les
besoins des écoles maternelles;

des chapelles peuvent
y étre aussi construites, des silos coopératifs, etc...

Il est prévu deux centres scolaires a THUTU
pour les villages Lhutu, Rnshonga et Rubaya; a Ibanda 2 auﬂf
les villages d'Ibanda 1 et celui de Nyabubare.

Yea centre scclaire Ibanda 2 pourrait méme dans

1'avenir accueillir une école ~secondaire agro-vétérinaire;
pourquoi pas ? :
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s an¢1usion7: une expé:ienge'& suivre

_ Depuis-dctobrewﬁ@vambrg 1985 jusqu'au 30 avril
1986 "les rapatriés Rwandais & Nasho étaient toujours en
situation provisoire. Le travail qui vient d'étre fait
et dont ce rapport rend compte est une activité qui a
contribué a stabiliser les rapatrié&,passant du provisoire

au définitif.
La stabilisation des_rapatriés, et apres ?

La stabilisation des rapatriés, et le travail‘ne
fait que commencer ! Le but principal de 1'habitat
regroupé étant de favoriser l'esprit communautaire et de
promouvoir la solidarité humaine; il ‘reste beaucoup a
faire pour susciter une cohésion entre ces gens d' origines
Rwandaises diverses, qui s‘ctaient aventurés individuellement

u en Uganda, ~t qui aujourd'hui se trouvent comme je l'ai

dit ailleurs en "communauté obligée".

La terre que ces xayﬂui&s accu§ent est
définitivement partagée. Il faut d@nc une éducation
permanente pour une gestion rationnelle de cette terre

d'accueil.

I1 faut toujours 1nsister sur la protection de
l environnement naturel de cette région gui est par
ailleurs treés fragile.

Les efiorts dans ce domaine ont déja été

déployés par 1'équzpe de forestiers d'Africare, par nos

séances d'animation dont les thémes ne portent pas
seulement sur 1'environnement mais aussi et surtout
sur 1'autosuffisance alimentaire, sur la discipline
et le calme, les modéles d habitat regroupé, et la
solidarité. Concernant ce dernier point nous avons
recouru a ce que j 'ai appelé “1e test du Hamac"
(Ingobyi) .




-3 -

La population des rapatxiés étant composée des
cas.a part, des aventuriers individualistes, le travail
ccnmnnautaire, 1 esprih communautaire méme semblaient
pour eux des notions presque insaiSLssables.

Le test du ﬂamac aansista en un moyen didactiqucA
traditionnel pour montrer a quel point un homme seul est
incapable de se passer de la communauté dans laquelle & o
vit, est incapable de faire un pas, d'avancer seul, méme
pour résoudre ses propres problémes. Ainsi nous avons ‘
pris un Hamac (Ingobyi); nous y avons placé un enfant et
appelé un seul homme pour faire semblant d'amener le
malade au centre de santé. Avant méme de se lever,

‘,l’homme appelé manifestait ﬂéja son impuissance. Mais en
faisant appel aux autres ils soulevaient le Hamac et
démontraient 3 1'assemblée du village que seule 1'union

. fait la force et permet le progrés.

Si dans tous les domaines, santé, agriculturs,atc..,
~un homme pouvait appeler les autres pcur accomplir une
action qui nécessite 1'union des forcea, des énexgies, daa
conseils, tel est notre souci constant. '

Cette éducation devrait étre permanente. C'est
pourquoi dans nos entretiens avec les responsables :
- politigues nous avons sduhaité que les villages soieat'
3 la fois des entités autonomes, 'Qu,ff?p,[ " et des
cellules du M.R.N.D. C'est alors ici que les problémas
d'intégration sociale se posent’etzbien d'autrea.enggta.‘

wisin f ik
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1 n! test pas rare ar e@xﬁqiatrer les questions
suivantes g in Pourquoi 1'habitat en village pour les
rapatriés ?
- Qui va construire leur maison ?
- Qui va construire les écoles ?
- Pourquoi ne sont-ils pas mélangés aux autres
populations.

‘L'organisation de 1'habitat regroupé nous a été
squéréepar quelqgues ccntraintes {fvoir 2.1);
. Les rapatriés vont construire eux- mémes leur
maison avec l'appui des organiames d'encadrement (appui
conseils, appui matériel); la question des écoles demande
la concertation des responsables de 1'éducation nationala
et des organismes d'encadrement; les problémes d'intégration
aussi demandent une concertation entre responsables '
politiques et les organismes d'encadrement - Voila une
réponse en bloc aux précédentes questxons par ailleurs
~ légitimes.
Si quelques questions se posent de 1’extérieur, d'autres
se posent a 1'intérieur du groupe des rapatriég, otamm@nt
celles concernant les moyens matériels nécessaires pour
compléter leurs efforts pour faciliter leur réinstallat&aau

.Ils ont besoin notamment de moules a briques;

(la construction de maisons avec les briques adobes
contribue énormément a la protection de 1' envirannamaat&.
'Ils ont besoin de demi-fdts, des pics, de jerry-cans,
d'eau etc.. Mais le plus grand handicap reste celui des
outils de maconnerie et des magons méme pour aider les
rapatriés a élever leur ‘maison .

wanlaen
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Il est fondamental, je le souligne,de penser a ce problime
pour éviter le risque de décourager les rapatriés qui, je

le témoigne, sont aujcurd'hui préts a se stabilisat et a
, étxe auto~suffisants car:- leur mentalité est "réfaxmée”'

passant du "traumatisme" au militantisme.
: = Quelgues associations sont
mises en place pour la fabrication des briques.
i - - Les tOles et les charpentes
sont garanties pour 430 familles et elles sont gérées
par Caritas Rwanda qui construit également deux maisons

Répondre a toutes ces questions demande'ensore,-
une fois une concertation pour savoir qui va faire quoi en
faveur des rapatriés en comptant toujours sur leur
participation afin que toute action posée 1le soit par et
pour les rapatriés. Comme je l'ai dit plus haut, le '
travail ne fait que commencer : tout ce qie nous venons

‘de faire est une fondation, d'un bAtiment qu'il faut

ériger. Il est plutdt temps de planifier le développement
rural de'ce:petit terroir occupé par les rapatriéa,‘ =
qui, s'ils sont bien encadrés, peuvent donner des l&Qona a
ceux qui voudraient s'inspirer de 1 expérience de
regroupement de la population que nous venons de tantar at
a laquelle j'attache une grande importance.

Trés attaché 3 1tavenir des villageois, a l‘avahir
de cette "communauté obligée" ma conclusion prend f&n,sur
une série de propositions qui,a mon sens, si elles étaient
tenues en ccnsidérationwconﬁtitngzaiant«.les éléments
essentiels d'une vraie ;éinétallation et d'une intégration
sociale des villageois rapatriés, ces propositions sont les
suivantes: : |

o




a).ﬁe bornage des champs (bananeraies) des paysans des
-environs des villages qui ont préféré avoir leur domicile
' au-village et aller cultiver leur champ a distance.

- b) 1'engagement d'une équipe de macons pour faciligefmla
réinstaliation, encourager les rapatriés, protéger
1'environnement. :

€) Prévoir lés parcelles*?gur le bureau de secteur, car
cette région en a la vocation. :

d) Inviter un groupe de réflexion pour méditer sur les
Problémes de 1'avenir - éducation, santé,'environnement.
Voyons ces proposition en détail :

- Pendant le réaménagement des villages,leg‘paysans o
des environs et méme ceux qui venaient de l&in, attendaient
une parcelle au village ! A0 ‘ G 1
Seuls ceux qui habitent dans les environs étaient admis.
Je propose le bornage de leu: “hamp (bananeraies): pour
leur donner une sécurité fonsiére, car*il s'agit bien

- souvent d'Dccupants clandestins qué jtai éppelés
anarchistes. Ils pourront s'ils habitent en villages
participer & la gestion des infrastructure de'baée, aux
réunions traitant de tous les aspects du déveiappem&nt
rural de la région. Cela va encore éviter'l'énaxchie deq 5
gens qui rodent pour s'emparer de la,moindre:tefre'qui
reste quelque part aprés un travail organisé - ces terres

s'appellent en Kinyarwanda Ibisigara.

®ct aspect de l'intégratidn'vient renforcer les
effets des autres mécanismég d'intégratioﬁ qui sont écoles,
marché , centre de santé en méme temps qu'ils diminuent
les tensions entre ceux qui sont ﬁoﬁjcurs appelés"Impunzi"
(réfugiés) par ceux que ces-derniers appellent“Abaturage”
(terriens),et,pa:adoxalement,cé sont ces terriens qui sont
sans terre, :

........
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~ Pendant les séances d'énimation; les rapatriés nous
ont révélé un probl2me trés pertinent - ' ;
<<vous nous avez éduqués, vous allez nous donner des téles,
‘nous allons.fabriquer~daa briques, nous avons déja des
‘Vassociations,...mais construire... c'est un art et noué
ne sommes pas tous des artistes ...il nous faut des
- magons, des outils de m&qcnherie e

- Cette proposition a été fofmulée par les
rapatriés dans toutes les,aéanées d'animation et c'est 7
une grande proposition,Ac'est pourquoi je la reformule &
1'intention de la commission d’évaiqation du projet
Africare,‘é l'intention des partenéires d'Africare aingsi
qu'a celle du groupe de réflexion sur les probleémes
d'avenir de la communauté. Plus cbndrétement,dés que les
briques sont prétes, je proposerais 1l'engagement d'une
équipe de 50 macons (dix par village), dont les aidép-'
magons seraient des 'rapatriés bénévoles; cette équipe
serait engagée pour six mois et contribuerait A dlevey - .
les maisons des rapatriés; le probléme de la main d'oeuvre
ne se posant pas, l'opération cofiterait approximatiuemg@k"
deux millions de francs Rwandais; le détail est toujdu_xfg
discutable. : : :

- Les villages réaménagés a Nasho le sont sur une région

qui s'étend sur 13 Km de long et\smu:fhabités par une ;
populatiom de plus de 2000 &mes. Aveé-le_systéme*de‘ééﬁtiﬂﬂ‘
des "villages - cellules" qui devra compter a la fois aur{
la technique et la- politique, wu l‘éténdue et 1‘éloigneﬁent
du secteur Kankobwa et les difficultés du conseiller de ce

secteur en matidre de déplacements; :

je propose qu'aprds une phase transitoire
- d'intégration (2ans), 1la région soit gérée comme un secteur
de la commune Rusumo.

SRRV
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- Pour que toutes ces Propositions puissent &tre entendues,
je ptqpose enfin que. soit constitué un groupe de réflexion
au début méme de 1'ekpéri¢nceggu; étudier le'prog:amma_

~ de suivi et de reléve,‘brgf pour planifier le développement
de ce terroir, qui malgré sa fragilité du point de vue
climatique cAtoie le marais de 1'Akagera qui présente des
Possibilités de rechange pouvant prévenir les di=cttes

éventuelles dans 1la région.

Le groupe deAréfiexiQh proposé serait constitué
des pértenaires d'Africare (BCR,.Caritas; Coix-Rouge,'
Minisapaso, Mineprisec), des autorités locales (Kibungo,
ARuéumo),,de certains}intelleqtuelsbqui,d'aprés leur
publicationé#S'intéressent au dévaloppemant rural tels :
Bahigiki (U.N.R), Mugesera (Iwacu),ARunyinya(U.H.R), ainsiv
que des représentants de certaines institutions telles :
Baﬁquea Populaires, Centre de Médecine Traditicnnelle“
de Bare,'ONAPO, qui dans 1'avenir seraient éollicitées
par le développement do la région.

Avec cette participation tous azimuts qu@iquegA
difficultés que nous avons rencontrées pourront &tre
évoquées et peut-é&tre contournées, nctamment le
contentieux relatif 3 1'environnement aggravé par les
commergants qui guettent autour des Villages.pour
détruire la nature au prix de 1 50 FRW la stérede bois
naturel. ILe chtientieux religieux est aggravé par

uneftendancﬁrde certains>réligieux quitveulent

‘s'installer 1 on ils veulent surtout dans 1a |
parcelle d'un centre scolaire, un peu & la manidre des

anarchistes !

| Le groupe de réflexion pourra également explorer
les possiblités d'avenir dans tous les domaines : santé
avec la promotion de 1la médecine traditionnelle, éducation
avec la prcmotion des écoles'matérnelleq.communication |
avec la mise sur pied d'une.poste rural StCc.. .




e gl

Toutes ces ”nouvelles idées" dans un monde mral
sanblent, quand elles sont énoncées, choquer touts ceux
qui n'ont pas confiance ni aux paysans, ni en l’&mix.

A ceux - 1a Jje dis "1'utopie est déja un avant. pmjet" ~un
progra.mme - Pourvu qu'on ose réver. 20
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